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A’ MUVESZET KALANDJA.
(ALLEGORIA)
BEVEZETES.

(Folytatas.)

M asodik kaland=*

Szép tavaszi reggel volt; és Flora kiindult, a' tisz-
ta reggeli 1ég kellemeit éldeleudd. Egy nagy folyam
partjain sétalgata, melly a’ varost ontdzi, s gyonyor-
rel nézé a’ sok palota-alaki hazat, melly a’ folyam
mentében emelkedék. Minden a’ csinosnak, kedvelte-
tének, szépnek foltételein alapszék; a’ nagyszerlvel
rokan épiiletet miudazéltal csak néhéanyat talalt, 's
hasztalan néze koril: tiszta valddi nagyszer(iséget
még sem latott

Meg akara most Lepni az épitészeket terveik kozt,
hegy miveiknek belsé elrendelésérél is meggy6z6d-
jék. Az els6 kihez belépe nem épen a' legszivesben
fogadd 6t, minthogy épen egy tervrajzon erékddott.
Napok ota azon tépel6dék, hogy’ kelljen yalami (jat,
eredetit mivébe sz&ni; végre kitalalt valamit, minek
azonban egész eredetisége abban fekvék, hogy az mar
szaz és szaz alakban kimeritett ’s dnmagatdl is szaz-
szor hasznalt gondolatot olly helyre alkalmaztata, ho-
va bizonyosan senki egyéb nem helyezné mint ezen
eredeti agy. Flora csaknem eluevetaé magat, ha a’
vendeégi iiledelem nem tart6ztatna.

Az (gy nevezett miivész mind e’ mellett észrevéve
az idegennek meglepetését, ’s az arczain ellebben®
gyonge mosolyt a’ gydnyor villamanak nézvén, melly
vérét megradzd, azonnal megoldddott nyelve. Nevet-
séges Onhittséggel dicséré miveit, minden egyes ré-
szek czéliranyossaganak fejtegetésébe bocsatkozék,
nem gyanitvan, hogy a’ vendég mar elsé pillanathan
uagyon is feje lagyara tapintott, ’s némi dagadozé
szoaradassal ’s valamivel domborubbra felfatt hassal
emlegeté nagy partfogoit, ezzel mintegy nyomossagot
adandd beszédének; nem tudvan, hogy egy fels6bb,
az agyagi el6itéletekt6l egészen ment léuyhdz szél,
ki igeu is jol tudja, hogy nem kell épen mindennek
s azért jonak lenni, mit s mivel nagy urak partoljak*
E’ kdzben a’ mivész el nem mulasztd egy mivész
tarsa ellen minden médon kikelni, azt gyalazni, ’s
munkait becsmélui; Flora azonnal észrevette, hogy

épen ennek agya-szlldttjei lesznek azon épitmények,
mellyek neki leginkabb tetszettek, ’s azt sietett meg-
latogatni. —

Fogadtatasa is mindjart elarula neki a’ miivész lel-
kdidét: nyilt, természetes, nem elhizott, ment min-
den kérkedési g6gtél. Azonnal meggydzodeéit lange-
szer6l, melly teremteni ’s alkotni képes, ’s alapos tu-
domanyarél, melly a’ képzelédést soha sem engedi
tulsadgokra szaguldani, vagy ellcnkezetek-et idomtala-
uul egymaésba forrasztani. Tervrajzain az arany egyen
és szabalyossag, a’ nagyszer( és szabadabb szellem
valauak elémleszlve; ’s néhany éra negyed utau e’
parbeszéd folyt a” mlivész, mert 6 a’ sz6 egész értel-
mében az volt, ’s az istennd kozott:

,Ezen rajzokat itt csak Oumulatsdgooira készitem
hasznokat soha sem vehetem.4

',,’S miért* — kérdé Flora, latvan, hogy' épen ezek
a’ legmagasb szellemdiek.

,Mert ezek nyilvanos intézetek alaprajzai, ’s azok
méas kézre vannak bizva.* — Keérdésére megtuda Flora
hogy azokat amaz szokta e'pitni, kinél elébb volt; de
akdrmint csavard is el kérdéseit; a’ nemes lelkl md-
vészt annak gyaldzésara nem birhatd; mert a’ valodi
érdemnek nincs sziiksége masrol lefosztani a’ palas-
oti  hogy vele takar6dzék. — ,En leginkabb csak &
I&khézakkal foglalatoskodom, folytatd a’ m(vész, ’s
ambar képzeieiim nem terjedhetnek igy eléggé tagas
térre, még is e’ palyaszakon is teszek, mennyit le-
het. A’ lak sz embernek els§ sziikségei kozé tartozik
’s az Uregt6l kezdve minden fokozaton &t egész a’ pa-
lotdig csak azért tokéletesbdiit sziintelen, hogy az
életre haszonnal hasson. A’ fels6bb fokok ugyan nem
annyira a’ szilkségesnek elvein alapulnak; de a’ k-
eéprendiiek minden esetre sziikségesek ’s hasznosak,
minthogy mind testi mind lelki életre tetemes befo-
lyassal vannak, ’s azért a’ lakhazakon is az egyszer(
szépség’ vonalait elémleszteni jonak tartom. Mert az
épitészet, nem Ugy mint egyéb mivészetek, csak a’
pillanat gyonyoérére éleszti fol mdveit, vagy elzértan
csak bizonyos kis korokre korlatolja bajolé hatalmat,
nem —: 6 allandd emléket rak az alkaté elmének, ’s
azt uyilvauossagra allitja ki; ez altal a’ nagy tomeg’
izlésére, ’s ennél fogva lelki csinoshuldsara is befoly;
mert akarmi korlatolt legyen is az embernek izlési fel-
fogas-kére , melly tehat mas mivészetek’ sajatsagos
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szcépségeit némi beavatkozis nélkil semmikép gem
érthetné — valami szép épiiletnek megpillantasdra bi-
zonyosan o is azonnal elismeri érdemét, s kedvesen
©rzi magit megilletve. Mert illy mid énkényt kinalko-
wik az izlésnek, s egész lényege szépségét kiilszi-

nén is ’s mintegy homlokan hordozva, azt egy pilla- |

naltal vezeti a’ 1élek elébe, ’s igy, ha nem tudni is
miért, de tetszik. Eunél fogva az épitészet az izlés-
képzésben minden miivészetek alapja, ’s a’ nép szei-
lemi fogalminak elsé tanitéja.‘ —

,,En azt dhajtanim, — széla Flora, hogy kegyed @
nagyobh intézetek épitését felvallalhatna ;mert a’ csupa
lakok épitése, sajat vallomasa szerint is, még is csak
leginkabh az egyszeru szépuek elvein nyugszik, s ez
a' lélekre ugyan kellemes szende illetdést araszt, de
neki egyébre is van sziiksége , 2’ valéban nagynemi,
meglepd s fenséges még hatarozoftabban razza meg
a’ lelket s ellenalhatlanul fogva tartja; ennek pedig
épen olly nyilvanos épiileteken van helye.

Illy beszédek folytak mindig a’ két személy kizt;
Flora pedig sokszor meglatogata a’ miivészt,’s lang-
eszét észrevétlenil mindig uj szikrakkal nevelé. E'
kozben masok’ ismeretségével is akara bévitni tapasz-
talasait, 's volt szerencséje még az épitészet ligyeben
is , mit legkeveshé vart, sok szédelgd fejre 's tulzéra
akadni.

Igy egyszer ebédelt valakivel, ki azon elvet alli-
dllita fol: hogy az épitészethen csak arra kell iigyelni,
hogy szembesziké legyen az épitvény, barmi torz
alakitassal vihetjiik is végre, 's nem is kell azt mii-
vészeti szabalyokra feszitni, ’s az alakitasban valami
bizonyos 6sszhangusighoz ragaszkodni, mindent sssze
lehet halomra hordani, mi egyenkint tetszik vagy ta-
lan mér egyenkint sem a’ legnemesb izlési, csak hogy
o' tarkasig hatast sziiljon. — 'S midén Flora vitatna,
bogy az bsszhangzas minden épitészet eleme, hogy
egyes részeknek helyességét a’ helyzet 's alkalmazas
valasztja weg , mellyek kiilon véve jok lehetnek, de
az Gsszeallitatisban a' legtorzabb keveréket képezhe-
tik, — ‘a’ mivészelet még becsmélni is merészlé a’
furt feju izlésmester.

Mire Flora nemes boszonkodasaban 6t megéatkoza,
minck kiovetkezése az lett: hogy a' vitakozé iszonyu
ké-orozlan alakaba vardzsoltatva egy kalitkahaz elé-

be ragasztatott, hol kevéiyen nyujtjaki tagjait az el-
menik folott, )

Ezen eset utan Flora nem sokara uj szerepéhe ol-
tozkodék.

Haearmadik kaland.

,»Megy ma szinhazba haratom 2 — Tuadod-e, hogy
ma Amanda énekel?* — | Elvarom kegyedet estc»
egyiitt megyiink daljatékba.“ — Illy beszédeket lehe-
te hallani az utczakon ; ’s este valoban a’ remek €ne-
kesné hallgatasara hihetlen sokasdg tédult ssze.

A” jaték-kiz alalt @ legtarkabh itélefeket lehete
hallani. ,Ne ’s hogy tetszik ?* szoéla itt egy ur szom-
szédjahoz, ,, A’ mi aztilleti — felelé vontatva emez —
jo szava van, de azt szerctném, jobban eresztené ki
torkabdl, hisz’ néha alig hallja az ember.¥ — A’ szom-
széd egy gyonge sajnalkezo mosolylyal viszouza : ,hi-
szen épen a’ halk és félszézatban fekszik az éneknek
azon mondhatlan  baja, melly clvadozé hangokban
foly sziviinkbe, ’s mellyben Amauda olly nagy mes-
terné; az erdshangot csak az arnyéklatok’ helyes fel~
oszlasa’s valtogatasa teheti hatasteljessé, melly egyéb-
kint sziintelen uralkodvan szikségkép elfaraszt’s un-
tat, mas tekintetben is pedig az éneklére nézve lehe-
tetlen. De helyén hasznaltatva az eréhang annal ha-
talmasban razza at a’ lelket, és benyomasa annal bi-
zonyosh.! — , Jatéka — suttogak amott— tan nagyon
is tokeéletes; azt vélném, nem kellene szinpadon a’
természetet olly igen hiven utanozni,‘ — — ,'Vannak
bizonyos hatarok, szdéla kozbe egy masik — mellye-
ken til 2’ miivészetnek nem szabad a’ természetet ab-
razolni; de mig ezeken (il nem lépett, mennél ma-
gash fokra higjon annal dicsébb; ezen korlatok pedig
érzésiinkben fekiisznek, ’s mihelyt tdlhagatnak, ellen-
kezd érzelem fogja el belsonket, — de én részemrél
mondhatom ezt ma még nem tapasztalam.* — ,,Most
azért sem tetszik éneke — mormogd kedvetleniil egy
magdban — mert ez védelmezé, — hat ez okosabb
akar lenni nalamnal? — nem ’s ha még olly felsége-
sen énekel is Amanda, én mar ezentil mindig bees-
mélem.% —

®) Ez orozldnt egy festd nem rég elfizte helydrdl, °s most
médr csak fostett képét ldthatni a° kalitkahdz emeletén.

A’ nagy Kristéf jegy. kibes ez orozlan kizel alloit.
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A’ miivészet istennije ez alkalommal szandékosan
nem oltott valami igen csabité szépségii alakot, meg-
clégedvén szerény kecsit kiilsovel , ez altal akarvin
mclil('}zni azon neki semmikép sem hizelkedd koriil-
ményt, hogy az ugy nevezeit miibaratokat ’s értoket
t5hbnyire @’ testi kellemek felsébb hatalma vakitja el.
Ennél fogva kiilseje nem lepé meg ugyan a’ kizonsé-
get erdszakos benyomassal ; — rendkivili remeklése
mindazaltal még is egész lénye kiril olly bizonyos
fénykort arasztott, hogy az egész termetet a’ legtoh-
hen igen szépnek ’s érdekesnek, sokan pedig épen
isteninek taldlak. Utébbiak soraba tartozék egy gaz-
dag divaturacs, kit minden joggal ezen hoagyu ho-
sok vezérének nevezhetni, annyira — mondhatjuk —
bele bolondult az énekesnébe.

Ezen uracs masnap egy dvivatlapot kap kezéhe a’
kavéhazhan , hol nem elegendileg vélé diesértetni
Amandit, azonnal ama’ lapi birdléhoz szaladt, ’s azt
sz€p ajandcékkal arra bird, hogy legkizelebbi alkalom-
kor minden kitelheto médon magasztalja, dicséitse a’
miivésznét; ennek kivetkeztében a’ kriticus hiven meg
is tartd szavit, mert més alkalommal annyira §ssze
vissza dicséré Amandat, mindent mi esak tolldra jott,
dssze vissza irt, hogy végre ugyan csak a’ dicséret
fonala is Gssze vissza kuszalidoit, ’s az ember nem
értheté, valljon a’ tulsigos beszéd magasztalis e vagy
guny? ’s akirminek vevé az ember, mindig a’ maga
nemében tokéletes. De a’ szép uracs — annak tarta
logalibh n magit — meg nem elégedék ezzel, hanem
azonkiviil szint azon kriticussal verseket csinaltatott,
azokat lenyomatta, ’s a’ legkozelbi mutatvinyon a’
szinhazhan szétszératd Amanda tiszteletére.

Miivésznéuk nem latszék mindjart észrevenni akar-
ni az uracs hodolatit ’s firadozasit; végre még is ke-
ryesen nyujta filét szerelmi langtol lelkesitett szavai-
nak, ’s 6t romest latszék hallgatni. Az uracs boldog
volt — de ecsak ugy sajat modjan, a’ mennyire f. j.
egy illyen uracsféle emberke boldog lehet. Mert ezck-
nek tobbnyire kilonds és sajitnemii nézeteik vannak
a’ boldogsagrol.

Egyik mulatsagra késziil kirandidlni, de rosz
elrontja tréfajat, ’s
1

ido
0 boldogtalan; mas szebb lovat
at mint az 6vé,’s ha ezt megszerezhetné, boldog volnay
egy harmadik hénapokig csuszkal térdein egy csokért

mert &
ezen szépség’ :m:ahodllasa boldogsiga egébe

emelné ot, ’s ha eléri czéljat, azon veszi magat ész-
re, hogy egy még szebb alak dlelése 6t még boldo-
gabba tehetné. Igy ezen uraknak boldogsaga tobbnyl-
re csak iires képzelgésben feneklik , 's a’ hin szivet-
hol esak egy szal szakasztassék ki, azonnal léggé
folyik szét holdogsaguknak dmité kodfatyola.

A’mi his uracsunk ostromainal is nem csekély sze-
repet jatszék az e’ nemi képzelgés, melly ugyan is leg-
kozelebbrol ’s annal veszélyeshen hatott vissza tnma-
gara, mennél gyakrabban 6 maga becses személye
volt annak alapja, ’s igy az egész ébniudszﬁveve’ny
sziintelen korilotte forgott, vagy inkabh mgadozo moz-
gashan santikalt. A’ mint az uracs hodolasit ’s hodi-
tisait kezdé, azonnal hinsaga tetemesen biztata a’ bi-
zonyos sikerrel: 6 szép, fiatal, gazdag, és — diva-
turacs, — ennyi hatalmas csabnak melly hilgy all-
hatna ellen! ’S midén végre joga volt hihetni, hogy
telies mértékben birja mar a’ kegyesnek szerelmét,
az 6 mamora lassankint oszolni kezde, észrevétleniil
aldbb szalla gydzelmének becse szemeiben, hiszen nem
hol ellentallhatlandl ’s
mintegy onkénytelen kell engedni a’ lénynak! —
Amanda ki onhittségét észrevevé, néhany artatlan
asszonyi fogashoz folyamodék, s némi kis beg oyesség
altal ujra meg ujra foléleszté az ifji hanyaflé szerel-

olly nagy dicséség a’ diadal,

mét ’s azt végre annyira lelanczola, hogy 6t hitvesil .
Amanda eléré czéljat, eddig akara hozni a’

hogy 6t prébdra téve annal

kérné.
méltatlan hia divathést,
érezhetibben buntethesse.
Kozeledék a’ nap, mellyre a’ ledny valaszat igéré
a’ nésillonek. — Leén, Armand, Eugéne, Richard,
Henri, Alfred, Guillaume, Edmond, Aurel, Othon,
Théodore, Gustave — (mert igy nevezék uracsunkat,
ennyi nevet kivan a’ ‘miivelt divat, — ’s mind idegen
égaly terméke, ezt szinte a’ korszellem izlése paran-
csolja) hésiink tehat, kit rovidség okaért a’ sok név-
bil kivonatot csindlva Szédelginek nevezink, Aman-
da latogatasdra ment. Nem kevessé hokkeut meg, mi-
dén belépvén a’ szobaba nem Amandit; hanem egy
idegen gyonyorii teremtményt taldl. Az elsé meglepe-
 tés oszolta utin megtudd a’ his, hogy a’lany Aman-
da lelki baratnéja, ki csak tegnap este érkezék’s né-
' la lakik, — a’ milvészné pedig néhany érara kiment
 a'varosba holmikat vasarlani. Szédelgi annyira el volt
'bajolva és széditve €' lany szépsége 's kellemdis vol-
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iatél, hogy néhany sikertelen édes sz és tiizes nyi-
latkozas utdn labaihoz bordit. Bamulva emlékezteié
most Fiorilia, mert igy nevezé magéat az idegen,
Szédelgit Amandavali viszonyara, mert ez neki a’vi-
szonlatds els6 oromittassagaban, kozel szerencséjét
felfodozé. De Szédelgi mind err6l semmit sem akara
tobbé hallani; 6 kész volt minden el6bbi viszonyok
emlékezetét felaldozni Fiorilia birasaért.

(Folytatasa kovetkezik.)

OROZLANOK
A’ JO REMENYSEG’ FOKANAL.

Thompson Gydérgy, ki e’ tdjon uyolez évig lako-
zék, egy konyvet adott ki ezen gyarmat’ allapotja fe-
161, melly természetleirasi tekintetben nem mérké6z-
het ugyan Barow’, Lichtenstein’, és BurchelP uta-
zésaival, de még is némelly, részint dntapasztalas,

részint méasok’ elbeszélése utan eladott vonast fog- |

lal magaban, az ottan gyakorta el6forduld orozla-
nok fel6l. Thompson maga is majd nem éltét veszté
altalok. Néhany kisérével egy sikon lovagloit, s mi-
dén véletlenil oldalra pillanta , alig tizenét réfuyire
két orozlaut lat egy nagy mimosa alatt nyugodni,
hosszi kérmdoslabaik borzasztoiig kinydjtva, torkaik
félig tarva. — Itt szaladas semmit nem hasznalt; mert
ezek Oket két szokéssel utolérhetek. Thompson tehéat
kisérgjével, ki lankadtsag miatt lovan aluvék, nyu-
godtan ellovagla mellettiik, ’s er6sen néze rajok, mi-
alatt amazoknak langol6 szemeik rajta fliggottek. Bi-
zonyosan nem éheztek, mire nézve elég nagy lelkiiek
valduak, két embert ’s kél lovat bontatlanul elereszteni-

Az orozlau , melly egyszer fogat emberhisba végta,
mintThompsonnak beszélték, nem igen eszik tobbé mas-
félét. Mire nézve az ottani pusztai lakosok’ kalibaik
soha sem biztosak azoknak megtdmadasa ellen, s
ez okbol a’véneket és gydngéket a’ bejard mellé szok-
jdk helyezni, hogy a’ csalad’ tgyetlenebb tagja vesz-
szen el inkdbb, mint az alkalmatosabb. — Nevezetes
bizonyos Gert nev(l paraszt’viadala egy orozlanual.Gert
egy bokorban fekvg forrashoz ment, vizet meritend®.
Puskjat kisér6jének ada. Azon pillanatban , mid6n a’
bokorba akar torni, el6-ugrik egy iszonyl nagy oroz-

lan, ’s 6t bal karjan ragadja. A’ paraszt megijedt
ugyan, de nyugodt marada’s nem mozdult, minthogy
igy bizonyosan halél érte volna; csak erésen ’s moz-
dulatlanul nézett r& A’ vad éallat illy tekintetet nem
viselhet el. Minden harapas nélkul mindig csak kar-
jat tartd kormével ’s fogaival. Gert eléggé eszméletén
volt ’s kisér6jének inte; hogy e’ borzaszté pillana-
tot a’ vadallat’ lelévésére hasznélja. Hanem ez re-
megve elfutott. Az orozldn még mindig nyugodtan
volt, ’s nem vala képes a’ paraszt’ pillanatjat viszo-
nozni. Tan végre egészen elereszté vala martalékat;
amde Gertet elhagyd tirelme e’ rettent§ allapotban.
Szabad kezével kést von eld, ’s az allatnak mellébe
dofi. A' seb halalos vala de a’ révid kizdés, mellyet
okoza, annyira szétzlzta a’ férfit, hogy harom nap
malva 6 is meghalt.

Egy hottentot, kit Thompson ismert, épen I6ni
akart, mid6én 0Ot egy orozlan balkaron ragadta. A’
hottentotnak elég lélekébrensége volt, hogy a’ pus-
kacsot az orozlan’ torkdba dugja, ’s nyomban el-v
susse. A’ goly6 a’ vadnak agyvelején ment altal, ’s
a’ hottentot elveszté ugyan kezét, de még is szeren-
csésen kiszabadult.

Masik paraszt egykor ailréten lovagolt, mid6n &t
egy éhes orozlan eldtaldlta. A’ paraszt lovastul &sz-
szerogyott az orozlan’ kérmei alatt; de nem volt se-
besitve, ’s szerencsésen kiszabadult, mialatt az oroz-
lan a’ lovat megfojtotta.

Az itteni orozlan méd foleit er6s és gyors. — A’
legnagyobb 6krot, egy lovat ’s egy bak&zet hatara
vesz, és oraig hurczolja.

Némellykor bizonyos nyugalmat, nem( kimélést mu-
tat. — Egy csoport paraszt hajhadsza egy orozlant,
melly néhany darab marhajokat megolé. Szamos ku-
tyat uszitottak ra, ’s 6 nyugalmasan fekve maradt
a’ sliriben. Csak néha 0tott le egy kutyat, melljTigen
kozel j6ni merészle. Végre néhany Iovés érte, ’s ek-
kor megbd&szilt, és sikra tért, ’s valamennyi paraszt
nyakrafére elfutott. Csak egy hottentot kése el. Ha-
lalos félelemben halottkép foldre veté magat. Az oroz-
lan megszaglalta, labaval koériltapintgata, ’s nyu-
galmasan ellenségére fekiidt, mig végre csdndesen
a’ hegyek felé vonult. A’ hottentot szerencsésen meg-
szabadult ! —



	Oldalszámok������������������
	740����������
	741����������
	742����������
	743����������


